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English

1 Hardware Connection

a. Turn off your computer, unplug the power
cable and remove the case panel.

b. Locate an available PCI-E slot and carefully
insert the adapter.

Note: If the bracket is not suitable for your computer,
detach it from the adapter's board and replace it with the
low-profile bracket.

c. Replace the case panel, plug in the power
cable and turn on your computer. Then
connect the Ethernet cable to the adapter.
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English

2 Diriver Installation

a. Insert the CD and run the Autorun.exe.
Note:
If your adapter has no CD or there is no Autorun.exe in your
CD file, go to www.mercusys.com/support and enter the
adapter model to get a detailed installation guide.

b. Select your adapter and follow the

instructions to complete the installation.
Note:

If you can't install the driver successfully, disable the
antivirus software and firewall, then try again.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1: How do I find the driver if my adapter has no
CD or the CD is lost or broken?

A. You could find and download the driver
at www.mercusys.com/support

Q2: How do | find the hardware version of the
adapter?

A1. The hardware version (Ver:XY) is printed on the
product label on the package or the adapter. The
number Xis the hardware version of the adapter.

A2. For more detailed instructions, please visit
https://www.mercusys.com/fag-633.html
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English

Q3:

Al.
A2.

A3.

What should | do if PC cannot find the new
hardware?

Restart your computer and try again.

Power off the computer, then reinsert the
adapter or try to change another PCI-E slot.

If the problem persists, contact our Technical
Support.
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Bvnrapckun

1 CBbp3BaHe Ha xapayepa

a. 13knoYeTe BallvA KOMMIOTbP, OTKa4YeTe
3axpaHBaLLMA Kaben v cBaNeTe CTPaHNYHUA
naHes Ha wacwuTo.

6. OTkpuiTe cBoboaeH PCI-E cnoT n BHUMaTenHo
nocTaseTe aganrtepa.
3abenexka: AKO 3aKpenBalLaTa niaHka He e noaxoasiia

3a BalunA KOMMKOTbP, CBasIETE A OT rneYaTHaTa njiaTka Ha
afanTtepa n A4 3ameHeTe C HVICKOI'IDOdDVIJ'IHa nnaHKa.

[MocTaBeTe 06PATHO CTPAHWUYHMA NaHen Ha
LIAaCWTO, CBBPXETE 3axpaHBaLLma kaben

1 BK/IIOYETE Balwuvs KoMntoTep. Cneg ToBa
cBbpKeTe Ethernet kabena kbM aganTtepa.
04
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Bvnrapcku

2

a.

NHcTannpaHe Ha gpaneep

[MTocTaBeTe KOMMNaKTANCKa U NycHeTe
Autorun.exe.

3abenexxa:

AKo BawmAT agantep HAMa CD nnm Hama Autorun.exe BbB
Bawwwmsa CD daiin, oTnaete Ha www.mercusys.com/support
1 BbBeAeTe MOAena Ha aganTepa, 3a fa pasrnenare
noapO6HOTO PbKOBOACTBO 3a Herosata MHCTanauma.

. 136epeTe Balwms agantep n cneagante

VHCTPYKUMMTE,3a Aa 3aBbpLUnTE MHCTaaunATa.
3abenexka:
AKO He MOXeTe yCreLHO Aa MHCTanuparTe gpansepa,

AeaKkTUBMpaiTe aHTUBMPYCHWA COPTYEp 1 3alumTHaTa
CTeHa, 1 OnuTaTe OTHOBO.

YecTo 3agaBaHu Bbnpocu (Y3B)

B1

. Kak na Hameps gpariBepa, ako MoAT
apanTep HMa CD nnm CD-To e nsry6eHo
NN CHyneHo?

MoxeTe fia HamMepwTe v n3TernTe Apaiisepa ot
www.mercusys.com/support

B2: Kak fa Hamepsa xapayepHaTta Bepcus Ha

o1.

apanTtepa?
XapayepHata Bepcust (Ver:XY) e HanevataHa
Ha eTvIKeTa Ha NPOoyKTa BbPXY OrMakoBKaTa Ha
afanTtepa. YncnoTo X e xapayepHaTta Bepcus Ha
afanTtepa.
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Bvnrapckun

02. 3ano-noapo6HuU MHCTPYKUMK, MONA, NOCETETE
https://www.mercusys.com/faq-633.html

B3: KakBo fa Hanpassi, ako KOMMIOTbPLT He
MOXe Aia OTKpue HOBUS xapayep?

O1. PecTapTvpaiiTe BallMsa KOMMIOTbP U OnuTanTe
OTHOBO.

02. M3knoyeTe KOMMIOTBPA, Cied TOBa NOCTaBETE
OTHOBO afanTepa wan onuTaTe ga ro NocTasnTe
Ha apyr PCI-E cnot.

03. Ako NpobeMbT NPOAB/IKaBa, CBbPXKETE Ce C
Hawwws OTAeN 3a TexHU4ecka NoAAPBXKKa.

Moaapbxka

3a TexHn4ecka NoaapbKKa, PbKOBOACTBA Ha
noTpebuTens, ApavBep 1 nosede HbopMaums, Mons
noceteTe https://www.mercusys.com/support.
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Cestina

1 PFipojeni hardwaru

a. Vypnéte pocitac, odpojte napajeci kabel a
odmontujte boc¢ni panel skrfiné.

b. Najdéte volny slot PCI-E a opatrné do néj
zasunte adaptér.
Poznamka: Pokud drzak neni vhodny pro vas pocitac,
odpojte jej od desky adaptéru a vymeénte za nizkoprofilovy
drzék.

¢. Namontujte zpét bocni panel skfing, zapojte
napéjeci kabel a zapnéte pocitac. Potom
pfipojte kabel Ethernet k adaptéru.
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Cestina

2 Instalace ovladace

a. Vlozte do mechaniky disk CD a spustte
soubor Autorun.exe.
Poznamka:

Pokud v&s$ adaptér neméa CD nebo v souboru na CD nenf

soubor Autorun.exe, otevrete stranku

www.mercusys.com/support, zadejte model adaptéru a

stahnéte si podrobnou instalaéni prirucku.

b. Vyberte vas adaptér a podle pokyn(i
dokoncete instalaci.
Poznamka:
Pokud se vdm instalace ovladace nedafi, vypnéte

antivirovy software a firewall a potom to zkuste znovu.
Casté otazky
Ot. 1: Jak najdu ovladac, pokud mj
adaptér nema CD nebo je CD
ztracené nebo poskozené?

Odp. 1. Ovladac si mlzete stadhnout na strance
www.mercusys.com/support
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Cestina

Ot. 2: Jak zjistim verzi hardwaru
adaptéru?

Odp. 1. Verze hardwaru (Ver: XY) je vytiSténa na
produktovém stitku na obalu nebo
adaptéru. Cislo X je verze hardwaru
adaptéru.

Odp. 2. Podrobnéjsi pokyny naleznete na strance
https://www.mercusys.com/faq-633.html

Ot. 3: Jak médm postupovat, kdyz
pocita¢ nemUze najit novy
hardware?

Odp. 1. Restartujte pocita¢ a zkuste to znovu.

Odp. 2. Vypnéte pocita¢ a potom znovu viozte
adaptér nebo zkuste jiny slot PCI-E.

Odp. 3. Pokud problém trva, kontaktujte nasi
technickou podporu.

Podpora

Technickou podporu, uzivatelské prirucky, ovladac a
dalsiinformace naleznete na adrese
https://www.mercusys.com/support.
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Hrvatski

1 Hardverska veza

a. Iskljucite racunalo, iskopcajte kabel
napajanja i uklonite kuciste.

b. Pronadite raspolozivi PCI-E utor i paZljivo
umetnite adapter.
Napomena: Ako nosac nije prikladan za vase racunalo,

odvojite ga od adapterske ploce i zamijenite ga niskim
profilom.

c. Vratite plo¢u kucista, ukljucite kabel
napajanja i ukljucite racunalo. Zatim spojite
mrezni kabel na adapter.
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Hrvatski

2 Instalacija upravljaCkog programa

a. Umetnite CD i pokrenite Autorun.exe.
BilieSka:
Ako va$ adapter nema CD ili u CD datoteci ne postoji
Autorun.exe, idite na www.mercusys.com/support i unesite
model adaptera za detaljni vodi¢ za instalaciju.

b. Odaberite adapter i slijedite upute za
dovrsetak instalacije.
Napomena:

Ako ne mozete uspjesno instalirati upravijacki program,
iskljucite antivirusni softver i vatrozid, pokusajte ponovo.

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1: Kako mogu pronadéi upravljacki program ako
moj adapter nema CD ili sam izgubio/
izgubila ili slomio/slomila CD?

A. Driver mozete pronacii preuzeti na
www.mercusys.com/support

P2: Kako mogu pronaci verziju hardvera
adaptera?

A1. Verzija hardvera (Ver: XY) ispisana je na naljepnici
proizvoda na pakiranju ili adapteru. Broj X je
hardverska inacica adaptera.



Hrvatski

A2. Za detaljnije upute posjetite
https://www.mercusys.com/faq-633.html

P3: Sto trebam uginiti ako PC ne moze pronadi
novi hardver?

A1. Ponovo pokrenite racunalo i pokusajte ponovo.

A2. Iskljucite racunalo, zatim ponovno umetnite
adapter ili poku$ajte promijeniti drugi PCI-E utor.

A3. Ako se problem nastavi, obratite se nasoj
tehni¢koj podrsci.

Podrska

Tehni¢ku podrsku, korisnicke prirucnike, upravijacki
program i viSe informacija mozete pronacina
https://www.mercusys.com/support.



LatvieSu

1 Aparaturas pievienoSana

a. |zsledziet datoru, atvienojiet stravas kabeli
un atveriet korpusu.

b. Atrodiet pieejamu PCI-E slotu un uzmanigi
ievietojiet adapteri.
Piezime: Ja brekets nav piemérots jusu datoram, atvienojiet

to no adaptera plates un nomainiet to ar zema profila
breketu.

c. Aizveriet korpusu, pievienojiet stravas kabeli
un ieslédziet datoru. Péc tam pievienojiet
Ethernet kabeli adapterim.



LatviesSu

2 Draivera uzstadiSana

a. levietojiet kompaktdisku un palaidiet
Autorun.exe.
Piezime:
Ja adapterim nav kompaktdiska vai kompaktdiska mapé
nav Autorun.exe faila, dodieties uz vietni
www.mercusys.com/support un ievadiet adaptera modeli,
lai iegUtu detalizétu instalé$anas rokasgramatu.

b. Izvélieties adapteri un sekojiet instrukcijam, lai
pabeigtu uzstadisanu.
Piezime:
Ja nevarat veiksmigi instalét draiveri, atspé&jojiet pretvirusu
programmatdru un ugunsmdari, péc tam méginiet vélreiz.

Biezak uzdotie jautajumi

1. jautajums: Ka atrast draiveri, ja manam adapterim
nav kompaktdiska vai kompaktdisks ir pazaudéts
vai bojats?

Atbilde:  JUs varat atrast un lejupieladét draiveri
vietné www.mercusys.com/support

2. jautajums: Ka atrast adaptera aparaturas versiju?
1. atbilde: Aparatdras versija (Ver: XY) ir uzdrukata
uz produkta etiketes uz iepakojuma vai
adaptera. Skaitlis X ir adaptera aparatdras
versija.



LatvieSu

2. atbilde: Lai iegutu stkaku informaciju,
lGdzu, apmeklégjiet vietni
https://www.mercusys.com/faq-633.html

3. jautajums: Kas jadara, ja dators nevar atrast jauno
aparatdru?

1. atbilde: Restartéjiet datoru un méginiet vélreiz.

2. atbilde: Izslédziet datoru, péc tam atkartoti
ievietojiet adapteri vai méginiet mainit citu
PCI-E slotu.

3. atbilde: Ja probléma joprojam pastay, sazinieties ar
musu tehnisko atbalstu.

Atbalsts

Lai sanemtu tehnisko atbalstu, lietotaja
rokasgramatas, draiveri un plasaku informaciju, ladzu,
apmekléjiet vietni
https://www.mercusys.com/support.



Lietuviy

1 Jrenginio prijungimas

a. ISjunkite kompiuterj, atjunkite maitinimo laidg
ir atidarykite dangtel].

b. Raskite laisva PCI-E lizdg ir atsargiai jkiskite
tinklo plokste.
Pastaba: Jeigu tinklo plokstes kronsteinas neatitinka jlsy

kompiuteriui, tai atjunkite nuo tiklo plokstes ir pakeiskite |
zemo profilio kronsteina.

c. Uzdarykite kompiuterio dangtj, prijunkite
kompiuterj prie maitinimo Saltinio ir
paleiskite jj. O tada prijunkite Ethernet laida
prie tinklo plokstés.



Lietuviy

2 Programinés jrangos diegimas

a. |dékite kompaktinj diskg ir paleiskite
Autorun.exe.
Pastaba:
Jeijasy adapteris neturi kompaktinio disko arba
kompaktinio disko faile néra ,Autorun.exe”, eikite j
www.mercusys.com/support ir ieskokite tinklo plokstés
modelio, kad atsisiysti iSsamias diegimo instrukcijas.
b. Pasirinkite tinklo plokste ir atlikite diegimo
veiksmus. Pasirinkite savo tinklo plokste ir
vadovaukites ekranus pateikiamomis
instrukcijomis.
Pastaba:
Jei nepavyksta jdiegti tvarkykliy, iSjunkite antivirusine ir
uzkardos programing jranga. Tada bandykite dar karta.

DUK (Daznai uzduodami klausimai)

K1: Kaip rasti tvarkykle, jei mano adapteris
neturi kompaktinio disko arba kompaktinis
diskas yra pamestas ar sugadintas?

A. Tvarkyklés galima atsisiysti i$ svetainés
www.mercusys.com/support.



Lietuviy

K2: Kur galiu rasti informacijos apie tinklo
plokstés aparatine versijg?

A1. Techninés jrangos versijg (Ver: XY) galite rasti
etiketéje ant pakuotes arba gaminio. X numeris
nurodo tinklo plokstés aparatine versija.

A2. ISsamias instrukcijas rasite svetaingje
https://www.mercusys.com/fag-633.html.

K3: Ka turéciau daryti, kai mano kompiuteris
neaptinka naujos jrangos?

A1. I$ naujo paleiskite kompiuterj ir bandykite dar
karta.

A2. I§junkite kompiuterj, tada jdékite tinklo plokste
tg pacig vieta arba j kitg PCI-E lizda.

A3. Jei problema islieka, susisiekite su technine
pagalba.

Palaikymas

Norédami gauti techning pagalbg, naudotojo vadovus,
tvarkykles ir kitg informacija, apsilankykite svetainéje
https://www.mercusys.com/support.



Magyar

1

a.

o

Hardware Csatlakoztatasa
Kapcsolja ki a szamitoégépét, hiizza kia
tépkabelt és tavolitsa el a gép hazanak oldalso
paneljét.

. Keressen egy szabad PCI-E befogaddegységet

és Ovatosan helyezze bele az adaptert.
Megjegyzés: Ha a keret nem megfelelé méretti a
szamitégépéhez, tdvolitsa el az adaptert, és tegyen ré egy
kisebb keretet.

Helyezze vissza a gép hézanak oldalsé paneljét,
csatlakoztassa a tapkabelt, majd kapcsolja

be a szamitdgépet. Ezutan csatlakoztassa az
Ethernet kabelt az adapterhez.



Magyar

2 Meghajto Telepitése

a. Helyezze be a CD-t és inditsa el az Autorun.exe
fajlt.
Megjegyzés:
Ha az adaptere nem rendelkezik CD-vel, vagy nincs
Autorun.exe a CD fajlban, ldtogassa meg a
www.mercusys.com/support weblapot és adja meg
adaptere adatait, hogy részletes telepitési Utmutatot
kaphasson.

b. Vélassza ki adapterét és kdvesse a telepitési

utasitasokat.

Megjegyzés: Ha a meghajto sikeres telepitése nem
lehetséges, kapcsolja ki az antivirus szoftvert és a tlizfalat,
majd probalja djra.

GYIK (Gyakran Ismételt Kérdések)

K1: Hogyan taldlom meg az illeszt6programot,
ha az adapteremnek nincs CD-je, vagy a CD
elveszett vagy eltort?

V. Ameghajté letdlthetd a
www.mercusys.com/support weblaprél.

K2: Hol taldlom az adapter hardware
azonositéjat?

V1. A hardware azonosito (Ver:XY) egy cimkére van
nyomtatva, amely a csomagoléson vagy magan
az adapteren talalhato.
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Magyar

V2. Részletesebb javaslatokért, kérjik latogasson el
a https://www.mercusys.com/faq-633.html
weblapra.

K3: Mit tehetek ha a szamitdégépem nem talalja
az Uj eszkodzt?

V1. Inditsa Ujra a szamitogépét, és kezdje Ujra el6rdl
a folyamatot.

V2. Aramtalanitsa a szamitégépet majd helyezze be
Ujra az adaptert, vagy prébalia meg egy masik
PCI-E befogaddegységhez csatlakoztatni.

V3. Ha a probléma nem oldédik meg, Iépjen
kapcsolatba Technikai Tamogatd Csapatunkkal.

Témogatas

Technikai tdmogatasért, felnasznaldi kézikonyvekért, az
illesztéprogramért és tovabbi informéaciokért latogasson
el a https://www.mercusys.com/support weboldalra.
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Polski

1 Podtaczanie urzadzenia

a. Wytgcz komputer, odtgcz kabel zasilajacy, a
nastepnie zdejmij boczng cze$¢ obudowy
komputera.

b. Znajdz wolny slot PCI-E i ostroznie wtdz
karte sieciowa.
Uwaga: Jesli zwykty $ledz nie pasuje do twojego
komputera, odtacz go od ptytki karty sieciowej i zamontuj
$ledz low-profile.

c. Zamontuj obudowe komputera, podtgcz
kabel zasilajgcy i wtacz komputer. Nastepnie
podtagcz kabel Ethernet do karty sieciowe;.
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Polski

2 Instalacja sterownikéw

a.

W6z ptyte CD i uruchom Autorun.exe.
Uwaga:

Jesli Twoj adapter nie ma ptyty CD lub na ptycie CD nie ma
pliku Autorun.exe, przejdz do strony
www.mercusys.com/support i wyszukaj model karty
sieciowej, aby pobra¢ szczegdtowa instrukcje instalacii.

Wybierz swoja karte sieciowg i wykonaj kroki
instalacji.

Uwagi:

Jesli nie mozesz zainstalowa¢ sterownikéw, wytacz
oprogramowanie antywirusowe i zapore sieciowa.
Nastepnie sprébuj ponownie.

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Pyt. 1: Gdzie znajde sterowniki, jesli méj adapter

nie ma ptyty CD lub ptyta CD zostata
zgubiona albo uszkodzona?

Odp. Sterowniki mozna pobra¢ ze strony

www.mercusys.com/support.

Pyt. 2: Gdzie znajde informacje o wersji

sprzetowej karty sieciowej?

Odp. 1. Wersja sprzetowa (Ver: XY) znajduje sie na

etykiecie umieszczonej na opakowaniu lub na
produkcie. Numer X oznacza wersje sprzetowg
karty sieciowej.
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Polski

Odp. 2. Szczegétowe instrukcje znajdujg sie na stronie
https://www.mercusys.com/fag-633.html.

Pyt. 3: Co nalezy zrobi¢, gdy komputer nie
wykrywa nowego sprzetu?
Odp. 1. Zrestartuj komputer i sprobuj ponownie.

Odp. 2. Wytacz komputer, a nastepnie wtoz karte
sieciowg ponownie w to samo miejsce lub do
innego slotu PCI-E.

Odp. 3. Jesli problem bedzie sie powtarzac, skontaktuj
sie z naszym wsparciem technicznym.

Wsparcie

W celu uzyskania pomocy technicznej, poradnikow
uzytkownika, sterownikdw i wielu innych informacii,
odwied? strone https://www.mercusys.com/support
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Romana

1 Conectare hardware

a. Opreste computerul, deconecteaza cablul
de alimentare si scoate panoul carcasei.

b. Localizeaza un slot PCI-E disponibil si
introdu cu atentie adaptorul.

Noté&: Dacéd suportul nu este potrivit pentru computer,
detaseaza-| de pe placa adaptorului siinlocuieste-l cu
suportul low-profile.

c. Monteaza panoul carcasei, conecteaza
cablul de alimentare si porneste computerul.
Apoi conecteaza cablul Ethernet la adaptor.

25



Romana

2

a.

Instalarea driverului

Introdu CD-ul si ruleaza Autorun.exe.

Nota:

Daca adaptorul tdu nu are CD sau nu exista un fisier
Autorun.exe pe CD-ul tdu, acceseaza
www.mercusys.com/support si introdu modelul
adaptorului pentru a obtine un ghid detaliat de instalare.

Selecteaza adaptorul si urmeaza instructiunile
pentru a finaliza instalarea.
Nota:

Daca nu poti instala driverul cu succes, dezactiveaza
software-ul antivirus si firewall-ul, apoi incearca din nou.

FAQ (intrebdri frecvente)
Q1: Cum pot gasi driverul daca adaptorul meu

nu are CD sau CD-ul este pierdut sau
avariat?

Poti gasi si descarca driverul la
www.mercusys.com/support

Q2: Cum gasesc versiunea hardware a

Al.

26

adaptorului?

Versiunea hardware (Ver: XY) este imprimata pe
eticheta produsului de pe pachet sau adaptor.
Numadrul X este versiunea hardware a
adaptorului.



Romana

A2. Pentruinstructiuni detaliate, acceseaza
https://www.mercusys.com/faq-633.html

Q3: Ce ar trebui sa fac daca PC-ul nu poate gasi
noul hardware?

A1. Reporneste computerul siincearca din nou.

A2. Opreste computerul, apoi reintrodu adaptorul sau
ncercearcé sé& il schimbiintr-un alt slot PCI-E.

A3. Daca problema persista, contacteaza suportul
tehnic.

Suport

Pentru asistenta tehnica, ghiduri de utilizare, driver si mai
multe informatii, te rugdm sa vizitezi
https://www.mercusys.com/support.
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Slovengina

1 Pripojenie hardvéru

a. Vypnite pocita¢, odpojte napdjaci kabel a
odpojte panel skrinky.

b. Vyhladajte volnu zasuvku PCI-E a opatrne
don zasunte adaptér.
Poznamka: Ak tato konzola nie je vhodna pre vas pocitac,

odpojte ju od dosky adaptéra a nahradte ju nizkoprofilovou
konzolou.

c. Nasadte panel skrinky, pripojte napajaci
kabel a zapnite pocitac. Potom k adaptéru
pripojte ethernetovy kabel.

28



Slovencina

2 Instalacia ovladaca

a.

VloZzte disk CD a spustite subor
Autorun.exe.

Poznamka:

Ak vas adaptér nema CD alebo v stibore na CD nie je subor
Autorun.exe, prejdite na adresu
www.mercusys.com/support a po zadani modelu adaptéra
ziskate podrobnu inStalacnu prirucku.

\yberte svoj adaptér a podla pokynov
dokoncite inStalaciu.

Poznamka:

Ak sa vdm nepodari ovladac Uspesne nainstalovat, vypnite
antivirusovy softvér a brénu firewall a skiste to znova.

NajCastejSie otazky
Otéazka ¢. 1: Ako najdem ovladacd, ak moj adaptér

nema CD alebo je CD stratené
alebo poskodené?

Odpoved'. Ovladac néjdete na adrese
www.mercusys.com/support, odkial'si ho
mdzete stiahnut

Otézka €. 2: Ako ndjdem hardvérovu verziu

adaptéra?

Odpoved ¢. 1. Verzia hardvéru (Ver:XY) je vytlatena

na produktovom stitku alebo na obale
od adaptéra. Cislo X je verziou hardvéru
adaptéra.
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Slovengina

Odpoved ¢. 2. Podrobnejsie pokyny néjdete na adrese
https://www.mercusys.com/faq-633.html

Otéazka ¢. 3. Co mam robit, ak poditaé nedokaze
vyhladat novy hardvér?

Odpoved ¢. 1. Restartujte pocitac a skuste to znova.

Odpoved &. 2. Vypnite napdjanie pocitaca a potom znova
zasunte adaptér alebo skuste pouzit inu
zasuvku PCI-E.

Odpoved ¢. 3. Ak problém pretrvava, obratte sa na
technicku podporu.

Podpora

Technicku podporu, uzivatelské prirucky, oviadac a dalSie
informécie najdete na adrese
https://www.mercusys.com/support.
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Slovenski

1 Povezava s strojno opremo

a. Izklopite racunalnik, izklopite napajalni kabel
in odstranite ohigje.

b. Poiscite razpoloZljivo rezo PCI-E in previdno
vstavite adapter.
Opomba: Ce nosilec ni primeren za va$ radunalnik, ga
snemite s plosce adapterja in ga zamenjajte z nizkim
profilom.

c. Ponovno namestite ohisje, prikljucite
napajalni kabel in vklopite racunalnik. Nato
prikljucite kabel Ethernet na adapter.
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Slovenski

2 Namestitev gonilnika

a. Vstavite CD in zaZenite Autorun.exe.
Opomba:
Ce va$ adapter nima priloZenega CD-ja ali v datoteki na
CD-ju ni Autorun.exe, pojdite na
www.mercusys.com/support in vnesite model adapterja,
da dobite podroben vodnik za namestitev.

b. Izberite adapter in sledite navodilom, da
dokoncate namestitev.
Opomba: Ce gonilnika ne morete uspeno namestiti,
onemogocite protivirusno programsko opremo in pozarni
zid, nato poskusite znova.

Pogosta vprasanja

V1: Kako lahko poi§¢em gonilnik, ¢e moj adapter
nima prilozenega CD-ja oz. sem CD izgubil
ali je poSkodovan?

A.  Gonilnik lahko najdete in prenesete na
www.mercusys.com/support

V2: Kako najdem strojno razli¢ico adapterja?

A1. Razligica strojne opreme (Ver: XY) je natisnjena
na etiketi izdelka na embalazi ali adapterju.
Stevilka X je strojna razlicica adapterja.

A2. Za podrobnejSa navodila obiscite
https://www.mercusys.com/fag-633.html

32



Slovenski

V3: Kaj naj storim, ¢e racunalnik ne bo mogel
najti nove strojne opreme?

A1. Znova zazenite racunalnik in poskusite znova.

A2. Izklopite racunalnik in nato znova vstavite adapter
ali poskusite spremeniti drugo rezo PCI-E.

A3. Ce se tezava $e naprej pojavja, se obrnite na
naso tehni¢no podporo.

Podpora

Za tehnic¢no podporo, uporabniske prirocnike, gonilnik
in dodatne informacije obiscite
https://www.mercusys.com/support.
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Srpski jezik / Cpncku jeauk
1 Povezivanje

a. Iskljucite racunar, iskopcajte kabl za
napajanje i uklonite poklopac kucista.

b. Pronadite raspolozivi PCI-E slot, i pazljivo
umetnite adapter.
Napomena: Ako nosac nije odgovarajuci za vas racunar,
odvojite ga od mati¢ne plo¢e mreznog adaptera, i zamenite
ga sa niskim profilom.

c. Vratite poklopac kucista, prikljucite kabl za
napajanje i ukljuCite raCunar. Zatim povezite
mrezni kabl na adapter.
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Srpski jezik / Cpncku jeaunk

2

a.

Instalacija drajvera

Ubacite CD i pokrenite Autorun.exe.
Napomena:

Ako va$ adapter nema CD ili nema Autorun.exe u vasoj CD
datoteci, idite na www.mercusys.com/support, i unesite
model adaptera, da biste dobili detaljni vodic¢ za instalaciju.

|zaberite vas adapter, i sledite uputstva da
biste dovrsiliinstalaciju.
Napomena: Ako ne moZete uspesno da instalirate drajver,

iskljucite antivirusni softver i firewall , a zatim pokuSajte
ponovo.

FAQ(Cesto postavljana pitanja)
Q1: Kako da pronadem drajver ako moj adapter

A

nema CD ili je CD izgubljen ili polomljen?
Drajver mozete pronaci, i preuzeti na
www.mercusys.com/support

Q2: Kako mogu da pronadem hardversku verziju

Al.

adaptera?

Hardverska Verzija (Ver:XY) odStampana je na
etiketi proizvoda, na pakovanju ili na adapteru.
Broj X je hardverska verzija adaptera.

A2. Za detaljnija uputstva, molimo vas da posetite,

https://www.mercusys.com/fag-633.html
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Srpski jezik / Cpncku jeauk

Q3: Sta da radim, ako ragunar ne moze da
pronade novi hardver?

A1. Restartujte vas racunar, i pokusajte ponovo.

A2. Iskljucite racunar, a zatim ponovo ubacite
adapter, ili pokusajte da promenite drugi PCI-E
slot.

A3. Ako se problem nastavi, obratite se nasoj
tehnickoj podrsci.

Podrska

Za tehnicku podrsku, uputstva za upotrebu, drajvere i
druge informacije, posetite
https://www.mercusys.com/support.
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Ka3zakwa

1

a.

AnnapaTTbIK KOCbI/IbIM

KomnbtoTepai ewwipiHi3, kabenbaeH
AXbIPaTbIHbI3 XX8HE NaHe b KOPMyCblH
LIELLiHi3.

. EpkiH PCI-E cnoTbiH TabblHbI3, MYKMAT

afanTtepai opHaTbiHbI3

EckepTy: Erep KpOHLWTEH KOMMbIOTEPIHI3re Caikec
KenMece, OHbl adanTep TakKTacblHaH asbln Tactarn, ToMeH
NPOGUNBAI KPOHLUTENHMEH aybICThIPbIHbI3.

KopnyCTbIH NaHeniH aybiCTbIpbIHbI3, KyaT
KabeniH KOCbIHbI3 XXaHe KOMMbIOTEPIHI3 i
KOCbIHbI3. CoaaH keniH Ethernet kabeniH

aganTtepre KOCblHbI3.
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Kasakwa

2 [panBepai OpHaTty

a. blkwam gnckini canein, Autorun.exe dansbiH
iCKE KOCbIHbI3.
Eckepty:
Erep cispaiH anantepiHiaae CD »ok 6onca Hemece CD
dalinbiHbI3aa Autorun.exe ok 6osca,
WWw.mercusys.com/support caiTbiHa Kipin, erxei-
TerKenni opHaTy HyCKay/bIFbIH any yLiH afanTtep MoaeniH
EHri3iHi3.

8. OpHaTyabl asKTay YLWiH aganTepai Taraan,
HyCKay/iapabl OpblHAaHbI3.
Eckeprty:
Erep apaiiBepai coTTi OpHaTa anmMacaHbl3, aHTVBUPYCTbIK

6araapnamasblk XacakTamaHbl XKeHe 6paHamayapabl
eLipin, opeKeTTi KaTanaHbi3.

YKui KomblnaTbIH cypakTap

1-cypak: Erep agantepae CD 6onmaca Hemece
CD »ofanfaH Hemece CblHFaH 605ca,
npaviBepai kanav Tabyra 6onagpl?
A. Cis gpariBepai www.mercusys.com/support
CalTblHaH Taba XeHe KYKTel anachi3.
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Ka3zakwa

2-cypak: AganTepgiH annapaTTblK HYCKaCblH
Kanav Tabyfa 6onagbl?

A1. AnnapaTTblK Kypan Hyckacel (Ver: XY)
nakeTTeri Hemece afantepaeri eHIMHIH
»ancelpmacelHaa 6acbinFaH. X caHbl - 6yn
afanTtepaiH annapaTTbiK HyCcKachl.

A2. Tonblk HycKaynap asny yiiH
https://www.mercusys.com/faq-633.html
canTblHa KipiHi3.

3-cypak: Erep komnbroTep xaHa xabablk Taba
anMaca He icTeyiMm kepek?

A1. KomnbloTepai KaiiTa icke KOCbIn, 9peKeTTi
KanTanaHbl3.

A2. KomnbtoTepai ewwipin, agantepai kanta
canblHbl3 Hemece backa PCI-E yAacbiH
©3repTyre TbiPbICbIHbI3.

A3. Erep Macene LeLlinmece, TEXHUKanbIk
Konaay Kpl3ameTiHe xabapnacbiHbi3.

Kongay kepcety

TexHuKanblk Konaay, nanganaHylwbl HYyCKaybIkTapsl,
[paiBep »eHe KOCbIMLLa aknapart asny yLUiH
https://www.mercusys.com/support cintemeciHe
OTIHI3.
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Pycckuii A3blk

1 ®usnyeckoe Noaka4YeHNe
a. OTKNYMTE KOMMBbIOTER, OTCOeANHUTE
Kabenb NUTaHUs U CHUMWUTE NaHe b

Kopnyca.
6. Hagnte cesoboaHbl cnot PCI-E n

aKKypaTHO BCTaBbTe adanTep.
MpuMeyaHune: ecnm nnaHKka He NoAXoauT ANs BalLero
KOMMbIOTepa, OTCOEeAVHUTE €€ OT M1aTkl aganTtepa v
YCTaHOBUTE HWU3KOMPOPUIBHYIO MAaHKY.

B. BcTaBbTe 06paTHO NaHe b Kopryca,
NOAKMOUNTE Kabesb MUTaHUS 1 BKIKOYMTE
KOMMbIOTEP. 3aTEM MOAKOYNTE K aaanTtepy

kabenb Ethernet.
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Pycckuii a3blk

2 YctaHoBKa gpanBepa

a. BctaBbTe KOMNaKT-ANCK 1 3anyctnTe
Autorun.exe.
Mpvmevarwe:

Ecnuy Bawwero agantepa Het CD-ancka wnm B paiine CD
oTCyTCTBYET Autorun.exe, nepenanTe Ha
WWW.mercusys.com/support 1 BBEAUTE Ha3BaHNE MOAENN
afanTepa, YTo6bl NONYYNTb NOAPOBHOE PYKOBOACTBO MO
HacTpoike.

6. BbibepunTe CBOW afanTep v cneaymnte
VHCTPYKUMAM A1 3aBEPLUEHMS YCTaHOBKN.
MpumevaHve:

Ecnwv He nonyyaeTtca ycnewHo ycTaHOBUTb ApaiBsep,

OTKJIIOYMTE aHTVBMPYC U GP3IHAMAY3P, NOC/e Yero
MOBTOPUTE MOMbITKY.

FAQ (4acTo 3agaBaemMble BONPOCHI)

B1: Kak MHe HaiiTu gpaiBep, ecnv B agantepe
HeT CD-aucka, nav AucK noTepsiH nam
cnomaH?

O. [IpaiiBep MOXHO HalTV 1 3arpy3unTb Ha
www.mercusys.com/support
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Pycckuii A3blk

B2:

o1

02.

B3:

O1.

02.

03.

Kak onpeaennTb annapaTHyto BEPCUIO
apanTtepa?

AnnapaTHas Bepcua (Ver:XY) HanevaTaHa Ha
NPOAYKTOBOW 3TUKETKE Ha yNakoBKe ajantepa.
Homep X — 310 annapaTtHas Bepcua agantepa.
[ns 6onee NoAPOOGHbLIX MHCTPYKUNIA NepenanTte
Ha https://www.mercusys.com/faq-633.html

Yto genatb, ecnv MK He o6Hapy>xmBaeT
HOBOE YCTPOWCTBO?

lMepesarpyauTe KOMMbOTEP Y MOBTOPUTE
MOMbITKY.

OTKNIOYMTE MUTaHVE KOMMBIOTEPa,
nepenoakIoYvTe agantep v nonpobynte
YCTaHOBWTb ero B gpyrow cnot PCI-E.

Ecnv npobnema He ycTpaHeHa, CBS>XUTECH C
Haluer Cny>K60m TeEXnoaaep»KKM.

Moaneprkka

[nst TEXHUYECKOW MOAAEPIKKM, MOYYEHNS
PYKOBOZACTB NMO/b30BaTe s, APaiBEPOB U

[IONOHWUTENBHON MHbOPMaLMK, MoceTnTe
https://www.mercusys.com/support.
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YkpaiHcbka MoBa

1 di3nyHe nigKkatoYeHHsA

a. BUMKHITb KOMM'tOTEP, BigKO4ITb Kabenb
YKMBNEHHA Ta 3HIMITb NaHe b KOpriycy.

b. Bubepits poctynHuii PCI-E cnot Ta
06epeXxHo BCTaBTe aganTep.

MpumiTKa. AKLWO KPINAEHHA He NiaXoaUTb AN BaLOro
KomM'toTepa, Bid'eaHawTe Moro Bia Nnatv agantepa i
3aMiHITb Ha H13bKONPOGINbHE KPIMNIEHHS.

C. 3aKpiniTb NaHeNb KOpnycy, NiAKYITL
Kabeslb XXMBEHHA Ta YBIMKHITb KOMM'IOTEP.
MoTiM NigkntodiTe Kabenb Ethernet oo

agantepa.
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YkpaiHcbka MoBa

2

a.

BcTtaHoBneHHs gpanBepa

BcTtaBTe amck Ta 3anycTite Autorun.exe.
Mpumitka:

AKLO BalW aganTep He Mae KOMMNaKT-Avicka abo y dainni
KOMMNaKT-AvCKa BIACY THIN dain Autorun.exe, nepenaite A0
Wwww.mercusys.com/support Ta BBEAiTb MOAENb
apanTtepa, LWob6 oTpuMaTh AeTanbHy IHCTPYKLUtO.

Bnbepitb CBil aganTep Ta A0TPUMYMTECH
IHCTPYKLUI 4715 3aBEPLUEHHS BCTAHOBAEHHS.
Mpuwmitka:

AKLLO BK He MOXeTe yCniluHO BCTaHOBUTY ApaiiBep, byab
nacka, BigKNOYiTb aHTUBIPYC Ta bpaHamMayep, a NoTiM
cnpobyiiTe e pas.

FAQ (Po3noBctogyKeHi nnTaHHs)
Q1: Ak 3HalTK gpariBep, KO Mili aganTep He

A.

Ma€ KOMMNaKT-AncKa abo KOMMaKT-AUCK
3ary6s1eHuii Ym 31aMaHnin?

Buv MOXeTe 3HaliTv Ta 3aBaHTaXK1Tu Aparsep 3a
nocunaHHAM www.mercusys.com/support

Q2: Ak 3HanTK anapaTHy Bepcito agantepa?

Al.
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AnapatHa Bepcis (Ver:XY) HaapykoBaHa Ha
Haninui NpoayKTy Ha ynakoBLi abo Ha camomy
afianTepi. 3Ha4eHHs nig 3HakoM "X" Lie -anapaTHa
Bepcia aganTtepa.



YkpaiHcbka MoBa

A2. [nsa oTpvMaHH#A Ginbll AeTanbHUX
IHCTPYKLi NnepensiTb 3a NOCMNaHHAM
https://www.mercusys.com/faq-633.html

Q3: Wo pobuTty, sikwo MK He MoXxe 3HanTV HoBe
obnagHaHHA?

A1. TepesaBaHTa)kTe KOMM'IOTEP | NOBTOPITL CNPOOY.

A2. BUMKHITb KOMA'IOTEP, NOTIM BCTaBTe agantep
abo cnpobyiiTe amiHuTK PCI-E cnoT.

A3. Akwo npobnemMa 3anmmnnack HEBUPILLEHOH -
3BEPHITLCA A0 CAYXKOM TEXHIYHOT MIATPUMKN.

MNigTpmka

[ns OTpUMaHHA TeXHIYHOI NiATPUMKM, NOCIOHWMIKIB
KOpWCTyBa4a, AparBepa Ta iHWOoi iHpopmalLii
BiABiganTe Beb-canT
https://www.mercusys.com/support.
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Eesti

1 Riistvara Uhendamine

a. Lulitage oma arvuti valja, tdmmake
toitekaabel elektrivorgust valja ja eemaldage
korpuse paneel.

b. Otsige Ules sobiv PCI-E-pilu ja sisestage

hoolikalt adapter.

Markus! Kui klamber ei sobi teie arvuti jaoks, eemaldage
see adapteri plaadilt ja asendage see madala profiiliga
klambriga.

c. Paigaldage korpuse paneel tagasi,
Uhendage toitekaabel vooluvdrku ja lulitage
oma arvuti sisse. Seejarel Uhendage

Etherneti kaabel adapteriga.
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Eesti

2 Draiveriinstallimine

a. Sisestage CD ja kaivitage Autorun.exe.
Mérkus!
Kui teie adapteril ei ole CD-d v6i kui teie CD-failis puudub
Autorun.exe, minge www.mercusys.com/support ja
Uksikasjaliku installimisjuhise saamiseks sisestage oma
adapteri mudel.

b. Valige oma adapter ja installimise
|Bpetamiseks jérgige juhiseid.
Maérkus!
Kui teil ei dnnestu draiverit installida, inaktiveerige
viirusevastane tarkvara ja tulemidr ning proovige seejarel
uuesti.

KKK (korduma kippuvad kiisimused)

K1. KUSIMUS Kuidas leida draiver, kui minu
adapteril ei ole CD-d vdi kui CD on kadunud
vOi katki?

VASTUS Draiveri saate alla laadida veebilehelt
www.mercusys.com/support

K2. KUSIMUS Kust ma leian adapteri riistvara
versiooni?
1. VASTUS Riistvara versioon (Ver:XY) on trikitud
pakendile voi adapteril olevale tootesildile. Number X

tahistab adapteri riistvara versiooni.
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Eesti

N

. VASTUS Tapsemate juhiste saamiseks vt
veebilehele
https://www.mercusys.com/faq-633.html

K3. KUSIMUS Mida teha, kui arvuti ei leia uut
riistvara liles?
1. VASTUS Taaskaivitage arvuti ja proovige uuesti.
2. VASTUS Lulitage arvuti vélja, seejarel sisestage
adapter uuesti voi proovige ménda teist PCI-E-pilu.
3. VASTUS Probleemi pusimisel p6orduge meie
tehnilise toe poole.

Tugi

Tehnilise toe, kasutusjuhendite, draiveri ja lisateabe
saamiseks minge veebilehele
https://www.mercusys.com/support.

48



EU declaration of conformity

English

MERCUSYS hereby declares that PCI Express Network
Adapter is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of directives 2014/30/EU,
2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at
https://www.mercusys.com/en/ce

Bwnrapcku

C HacToAwoto MERCUSYS aeknapvipa, PCl ExpressNetwork
ajanTep e B CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHUTE N3UCKBaHWA 1
[ApyruTe NPUNOXuMK pasnopendu Ha avpextusn 2014/30/EC,
2011/65/EC 1 (EC)2015/863.

OpvirnHanHata EC feknapaums 3a CbOTBETCTBYE MOXE Aa
6bae HamepeHa Ha https://www.mercusys.com/en/ce
Cestina

Spole¢nost MERCUSYS timto prohlasuije, sitovy adaptér

PCI Express je v souladu se zékladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2011/65/EU a
(EU)2015/863.

Pavodni EU prohlaseni o shodé naleznete na adrese
https://www.mercusys.com/en/ce

Hrvatski

Drustvo MERCUSYS ovime izjavljuje da je prilagodnik PCI
ExpressNetwork u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
mjerodavnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2011/65/EU i
(EU)2015/863.

lzvornu EU izjavu o sukladnosti moZzete pronaci na
https://www.mercusys.com/en/ce



LatvieSu

Ar So MERCUSYS deklare, PCI Express tikla adapteris
atbilst direktivu 2014/30/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863
pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.
Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
https://www.mercusys.com/en/ce

Lietuviy

,MERCUSYS" pareiskia, .PCl Express Network" adapteris
atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvy
2014/30/ES, 2011/65/ES ir (ES)2015/863 nuostatas.

ES atitikties deklaracijos originalg galite rasti adresu
https://www.mercusys.com/en/ce

Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy PCI Express héalézati
adapter megfelel a 2014/30/EU, 2011/65/EU és (EU)2015/863
irdnyelvek alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

Az eredeti EU-megfelel6ségi nyilatkozat a
https://www.mercusys.com/en/ce weboldalon talalhato.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsza karta sieciowa PCle
spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodna
z postanowieniami dyrektyw 2014/30/EU, 2011/65/EU i
(EU)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci EU znajduije sie na stronie
https://www.mercusys.com/plice

Roméana

MERCUSYS declara prin prezenta ca adaptorul de retea PCI
Express este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2011/65/UE
si (UE) 2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la
https://www.mercusys.com/en/ce



Slovenéina

Spolo¢nost MERCUSYS tymto vyhlasuije, sietovy adaptér PCI
Express je v stlade so zakladnymi poi‘\adavkamj a dalsimi )
pn’s\yény’mi ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2011/65/EU
a (EV)2015/863. )

Povodné vyhlasenie o zhode EU néjdete na adrese
https://www.mercusys.com/en/ce

Slovenski

Podjetie MERCUSYS izjavlja, da je omrezna kartica PCI
Express Network skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
pomembnimi dolodili direktiv 2014/30/EU, 2011/65/EU in
(EV)2015/863.

Originalna izjava o skladnosti EU je na voljo na spletnem mestu
https://www.mercusys.com/en/ce

YkpaiHcbka MOBa

KomnaHis MERCUSYS 3anBnsie, wo mepexesuii agantep PCI
Express Network BignoBifae 0CHOBHVIM BUMOram Ta iHLLI1M
BiANOBIAHMM NonoXxeHHAM avpekTus 2014/30/EU, 2011/65/
EU Ta (EU)2015/863.

OpwviriHan geknapauii BignosiaHocTi EC MOXHa 3HaTV Ha
caTi https://www.mercusys.com/en/ce

Srpski jezik/Cpncku jeaunk

MERCUSYS ovim putem izjavljuje da je mrezni adapter

PCI Express usaglasen sa osnovnim zahtevima i drugim
odgovaraju¢im odredbama direktiva 2014/30/EU, 2011/65/EU
i (EU)2015/863.

Originalna EU izjava o usaglasenosti moze se pronaci na adresi
https://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab, et adapter PCI Express Network vastab
direktiivide 2014/30/EL, 2011/65/EL ja (EL) 2015/863
pohinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt
https://www.mercusys.com/en/ce



Safety Information

English

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device. If you need service, please contact us.

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments.

« The device can be powered only by equipments that
comply with Power Source Class 2 (PS2) or Limited Power
Source (LPS) defined in the standard of IEC 62368-1.

Bbarapcku

* He ce onuTgaiiTe Aa pa3robasaTe, pEMOHTVPaTe Wan
MoaudULmpaTe yCTPOVCTBOTO. AKO UMaTe Hyxaa oT
CepBU3HO 06CNYXKBaHe, MO/A CBbPXKETE Ce C Hac.

+ [laseTe yCTPOCTBOTO fjaney OT BOAa, OrbH, B1ara uam
ropeLu cpeau.

*  YCTpOWCTBOTO MOXe Aa Ce 3axpaHBa camo OT 06opyaBaHe,
KOETO OTroBaps Ha M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe knac 2 (PS2)
VN U3TOYHKK Ha OrpaHudeHa mowHocT (LPS), onpeaenern
B cTaHaapTa IEC 62368-1.

Cestina
* Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo
upravovat. Potfebujete-li servis, kontaktujte nas.

«  Zafizeni umistujte mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo
horka.

+  Pfistroj mUze byt napajen pouze zafizenimi, ktera splriuji
pozadavky na tfidu zdroje napéjeni 2 (PS2) nebo omezenym
zdrojem napéjeni (LPS) definovanym v norme IEC 62368-1.

Hrvatski

« Nemojte pokuSavati rastaviti, popravijati ili mijenjati uredaj.
Ako je potrebno servisiranje, obratite nam se.

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruée okoline.



PUredaj moZze napajati samo oprema koja je u skladu s
izvorom napajanja klase 2 (PS2) ili ogranic¢enim izvorom
napajanja (LPS) definiranim u normi IEC 62368-1.

LatvieSu

Nemeéginiet izjaukt, salabot vai parveidot ierici. Ja jums
nepieciesams atbalsts, lidzu, sazinieties ar mums.
Sargajiet ierici no Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides.
lerici var darbinat tikai ar iekartam, kas atbilst 2. barosanas
avota klases (PS2) vai ierobezota baroSanas avota (LPS)
prasibam, ka noteikts standarta IEC 62368-1.

Lietuviy

Nebandykite ardyti, remontuoti ar modifikuoti jrenginio. Jei
reikalingos techninés priezitros paslaugos, susisiekite su
mumis.

|renginj saugokite nuo vandens, ugnies, dregmes ar
jkaitusios aplinkos.

|renginj maitinti galima tik naudojant su ,Power Source
Class 2" (PS2) arba ,Limited Power Source” (LPS)
suderinamais maitinimo $altiniais, apibréztais IEC 62368-1
standarte.

Magyar

Ne prébélja meg szétszerelni, megjavitani vagy moédositani
a készlléket. Ha szervizre van sziksége, kérjuk, Iépjen
kapcsolatba vellnk.

Tartsa tavol a készuléket viztd|, tliztél, nedvességtdl vagy
forré kérnyezettol.

A készlléket csak olyan berendezésekkel lehet taplalni,
amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabvanyban
meghatérozott Power Source Class 2 (PS2) vagy Limited
Power Source (LPS) szabvanynak.



Polski

Nie demontuj, nie naprawiaj, ani nie modyfikuj urzadzenia.
Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z nami.

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich
temperatur.

Urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie ze zrodet zasilania
zgodnych ze standardem Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source (LPS) okreslonymi w normie IEC
62368-1.

Romana

Nuincerca sa dezasamblezi, sa repari sau sa modifici
dispozitivul. Daca ai nevoie de service, te rugdm sa ne
contactezi.

Pastreaza dispozitivul departe de apa, foc, umiditate sau
medii fierbinti.

Dispozitivul poate fi alimentat numai de echipamente care
respectd Power Source Class 2 (PS2) sau Limited Power
Source (LPS) definita in standardul IEC 62368-1.

Slovenéina

Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat alebo
upravovat. Ak potrebujete servis, kontaktujte nas.
Zariadenie nevystavuijte vode, ohru, vihkosti ani vysokym
teplotam.

Pristroj mdze byt napajany iba zariadeniami, ktoré spifiaju
poziadavky na triedu zdroja napéjania 2 (PS2) alebo
obmedzenym zdrojom napéjania (LPS) definovanym v
norme IEC 62368-1.

Slovenski

Naprave ne poskusajte razstavljati, popravijati oziroma
spreminjati. Ce potrebujete servis, se obrnite na nas.
Naprave ne izpostavljajte vodi, ognju, vlagi oziroma



vro¢emu okolju.

« Napravo je mogoce napajati samo z opremo, ki je skladna
z razredom vira napajanja 2 (PS2) ali omejenim virom
napajanja (LPS), opredelienim v standardu IEC 62368-1.

Kasakwa

*  KypbinFbiHbl GNLLIEKTEYre, XXeHAeyre HeMece e3repTyre
apeKeT xacamaHbl3. Erep ciare KplameT KaxkeT 6onca,
xabapnacyblHbI3bl OTIHEMI3.

*  KypblnFbiHbl CyAaH, OTTaH, biFangbliblKTaH HEMeCe bICTbIK
opTajaH asbiC yCTaHbI3.

*  Kypbinfbl Tek [EC 62368-1 cTaHaapTbiHAA aHbIKTanFaH
KyaT ke3i 2 knacbliHa (PS2) Hemece LeKTeyni KyaT KesiHe
(LPS) calikec keneTiH »KabablkneH FaHa KyaTTanagbl.

Pycckwii A3bik

[na 6e3onacHor paboTbl yCTPOWCTB 1X HEOHX0AUMO
YyCTaHaB/BaTb M NCMO/Ib30BaTb B CTDOrOM COOTBETCTBNM C
NOCTaBNAEMOW B KOMNNEKTE MHCTPYKLMEN 1 OBLLENPUHATEIMK
npasuniammn TEXHNKM 6e30nacHoCTL.

O3HaKOMBTECH CO BCEMM MPEeaynpPeXaeHNAMY, YKa3aHHbIMN
Ha MapK1poBKe YCTPOMCTBA, B MHCTPYKLUMAX NO aKCMyaTaumm,
a TaKKe B rapaHTUIMHOM TanoHe, YTo6bl 3bexats
HenpasW/IbHOro NCMO/1Ib30BaHMA, KOTOPOE MOXET NpMBECTN

K MONOMKE YCTPOWMCTBA, @ TakxKe BO N3bexaHve nopaxeHus
BNEKTPUYECKNM TOKOM.

KoMnaHWa-n3roToBuTeNb OCTaBNAET 3a COOO0M NpaBo
N3MEHATb HaCTOALLMI AOKYMEHT 63 NnpeaBapuTenbHOr0
yBeOOM/IEHNA.

CBeﬁLeHVIFI 06 OrpaHn4eHnaxX B MCNOMb30BaHWM C y4EeTOM
npeaHasHaveHua oaa pa6OTbI B XXW/1blX, KOMMEPHYECKNX N
Npon3BOACTBEHHbIX 30HaX.

O60pyaoBaHue NpeaHasHa4YeHo A7 UCNOMb30BaHWS B XKUSbIX,
KOMMeEPYECKMX M NPON3BOACTBEHHbBIX 30Hax 6e3 BO3,CLe\7|CTBMH



OMacHbIX 1 BPeAHbIX MPOU3BOACTBEHHbBIX HaKTOPOB.
MpaBuna 1 ycnoBus MOHTaxa TEXHUYECKOro CPeACTBa,

€ro NOAK/MIIOYEHNS K 3NEKTPUYECKOIN CETU 1 APYrm
TEXHUYECKUM CPEeLCTBaM, NycKa, PerynpoBaHus 1 BBEAEHUS
B aKCnyaTaumio.

YCTPOWCTBO AO/HKHO YCTaHaBAMBATLCS W SKCT/yaTMPOBaTHCA
COMACHO MHCTPYKLMSM, ONMCaHHBLIM B PYKOBOACTBE MO
YCTaHOBKe v dKC/TyaTalun 060pyL0BaHWS.

MpaBuna 1 yCnoBus XpaHeHwsi, NepeBo3ku, peannsaumm
yTUAM3aLmm

0O60pyaoBaHMe A0MKHO XPaHWUTLCA B MOMELLEHNN B
3aBO/CKOV YnakoBKe.

TpaHcnopT1POBKa 060PYA0BaHA AO/MKHA NPOU3BOANTLCA

B 3aBOACKOM YMaKOBKeE B KPbITbIX TPAHCTOPTHLIX CPeACTBax
Nto6bIM BUAOM TpaHcnopTa.

Bo v36exaHune HaHeceHWsA Bpe/ja OKpyxatoLLel cpese
HEOBXOAMMO OTAENATL YCTPOMCTBO OT 0BbLIYHbIX OTXOA0B

N yTUAM3MPOBaTb ero Hanbonee 6e30nacHLIM  Cnoco6om

— Hanpumep, caaBaTh B CrieuyasnbHble MyHKTbl Y TUAM3aLmm.
V13yumTe nHdopMaLmio o Npoueaype nepefaqvt 060pyAoBaHNs
Ha yTUAM3aLmio B BalLeM PervoHe.

MHdopMaLws 0 Mepax, KOTopble CeayeT MPeAnpUHATL Npu
0BHapY»KEeHWM HENCNIPAaBHOCTY TEXHNYECKOTO CPeaCcTBa

B cnyyae 06Hapy»XeHna HEUCNPaBHOCTW YCTPOMCTBA
HeobxoAnMMo 06paTUTLCA K MNpoaaBLyYy, y KOTOPOro 6bi
npnobpeteH Tosap. Tosap

[l0/MKeH BbiTb BO3BPaLLeH MpozasLyy B MOHOM KOMMAEKTaLmm
1 B OpPWIrMHa bHOW yNaKkoBKe.

Mp1 HEOGXOAMMOCTU PEMOHTA TOBapa Mo rapaHTUM Bbl
MOXEeTE 06PaTUTLCS B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbBIE LIEHTPbI
KomnaHun MERCUSYS.



Srpski jezik/Cpncku jeank

« Ne pokusSavajte da rasklopite, popravite ni modifikujete
uredaj. Ako vam je potrebno servisiranje, obratite nam se.

« DrZite uredaj podalje od vode, plamena, vlaznih ili vru¢ih
okruzenja.

* Ovaj uredaj moze da napaja isklju¢ivo oprema u skladu sa
izvorom napajanja klase 2 (PS2) ili ograni¢enim izvorom
napajanja (LPS) kako je definisano u standardu IEC
62368-1.

YkpaiHcbka MoBa

* He Hamaraittecs po36bupaT, pEMOHTYBaTN abo
MoAndIKyBaTV NPUCTPIN. AKLLO BaM NOTPiGHe
06C/1yroByBaHHs, 3BEPHITLCA 0 Hac.

«  TpumaliTe NpucTpili nogani Bid BOAW, BOrHIO, BOSOMM abo
rapaYunx cepeosuLL,

*  [puCTPIl MOXHa XXVBUTW NWLLE Bif 06NafHaHHSA, ke
BiANOBiAae knacy mxepena xmBneHHs 2 (PS2) abo
yKepena 3 06MexXeHoo NOTYXKHICTIO (LPS), Bu3HaueHomMy
ctangaptom IEC 62368-1.

Eesti

« Arge proovige seadet lahti monteerida, parandada ega
muuta. Kui seade vajab hooldust, p66rduge meie poole.

* Hoidke seade eemal veest, tulest, niisketest ja kuumadest
keskkondadest.

¢ Selle seadmega vdib kasutada ainult seadmeid, mis
vastavad toiteallikaklassi 2 (PS2) v&i piiratud toiteallika (LPS)
néuetele, nagu on maéaratud standardis IEC 62368-1.



